SAFETY DATA SHEET / FICHE DE DONNEES DE

SECURITE
WHMIS 2015 / GHS Compliant

EcoVeil All-Natural Purifying Shikkui Paint
Peinture Shikkui Purifiante Tout-Naturelle EcoVeil

SECTION 1: IDENTIFICATION / SECTION 1 : IDENTIFICATION

Product Name / Nom du produit /

EcoVeil All-Natural Purifying Shikkui Paint Peinture Shikkui Purifiante Tout-Naturelle EcoVeil
Other Names / Autres noms /

Runa Shikkui (Japanese manufacturer name / nom du fabricant japonais)

Recommended Use / Utilisation recommandée /

Interior finishing paint for residential and commercial construction. Peinture de finition intérieure pour la
construction résidentielle et commerciale.

Restrictions on Use / Restrictions d’utilisation /
For interior use only. Not for exterior applications. Usage intérieur seulement. Ne pas utiliser a I'extérieur.

Canadian Supplier / Fournisseur canadien /

Living Green Homes Inc. Living Green Homes Inc.
2257 Lawrence Ave West 2257, avenue Lawrence Ouest
Toronto, ON M9P 2A4 Toronto (Ontario) M9P 2A4
Canada Canada

Tel: 1-416-474-6580 Tél: 1-416-474-6580

Web: livinggreenhomes.org Web: livinggreenhomes.org

Original Manufacturer / Fabricant d’origine /

Japan Runa Faser Co., Ltd. | Maison Aoyama 203, 2-7-26 Kita-Aoyama, Minato-Ku, Tokyo, Japan |
Tel: 03-5785-2750

24-Hour Emergency Contact / Contact d'urgence 24 heures: Living Green Homes Inc.
1-416-474-6580 (business hours / heures d'ouverture)

For after-hours chemical emergencies, contact your local poison control centre or 911. | Pour les urgences
chimiques hors heures d'ouverture, contacter votre centre antipoison local ou le 911.

SDS Preparation Date: October 15, 2018 Date de préparation de la FDS : 15 octobre
2018

Revision Date: March 21, 2026 Date de révision: March 21, 2026

Revision Number: 1 Numeéro de révision: 1

SDS Version: Canadian WHMIS 2015 / GHS Version de la FDS : WHMIS 2015 canadien /

SGH



SECTION 2 : HAZARD IDENTIFICATION / SECTION 2 : IDENTIFICATION DES

DANGERS

WHMIS 2015 Classification / Classification WHMIS 2015 /

Hazard Class Catégorie de danger

Skin Irritation — Category 2 Irritation cutanée — Catégorie 2

Serious Eye Damage — Category 1 Lésions oculaires graves — Catégorie 1

STOT - Single Exposure, Category 1 STOT — Exposition unique, Catégorie 1 (Systeme
(Respiratory system) respiratoire)

STOT — Repeated Exposure, Category 2 (Lung) STOT — Expositions répétées, Catégorie 2
(Poumons)

Signal Word / Mot d’avertissement /
DANGER / DANGER

Hazard Statements / Mentions de danger /
» H315: Causes skin irritation. / H315 : Provoque une irritation cutanée.
+ H318: Causes serious eye damage. / H318 : Provoque des Iésions oculaires graves.
» H335: May cause respiratory irritation. / H335 : Peut irriter les voies respiratoires.
+ H373: May cause damage to lungs through prolonged or repeated exposure. / H373 : Risque d'effets sur
les poumons a la suite d'expositions répétées ou d'une exposition prolongée.

Precautionary Statements / Conseils de prudence /

+ P260: Do not breathe dust. / P260 : Ne pas respirer les poussiéres.

* P264: Wash hands thoroughly after handling. / P264 : Se laver les mains soigneusement aprés
manipulation.

» P270: Do not eat, drink or smoke when using this product. / P270 : Ne pas manger, boire ou fumer en
utilisant ce produit.

+ P280: Wear protective gloves, eye protection, and dust mask during mixing/application. / P280 : Porter
des gants de protection, une protection oculaire et un masque antipoussiére lors du mélange/application.

+ P302+P352: IF ON SKIN: Wash with plenty of water. / P302+P352 : EN CAS DE CONTACT AVEC LA
PEAU : Laver abondamment a l'eau.

+  P305+P351+P338: IF IN EYES: Rinse cautiously with water for 15 minutes. Remove contact lenses, if
present and easy to do. Continue rinsing. Immediately call a physician. / P305+P351+P338 : EN CAS DE
CONTACT AVEC LES YEUX : Rincer avec précaution a I'eau pendant 15 minutes. Retirer les lentilles de
contact si possible. Continuer a rincer. Appeler immédiatement un médecin.

NOTE: These hazards apply to the DRY POWDER form during mixing only. Once applied and
cured on walls, EcoVeil poses no hazard to occupants. | REMARQUE : Ces dangers
s'appliquent uniquement a la poudre séche pendant le mélange. Une fois appliqué et durci sur
les murs, EcoVeil ne présente aucun danger pour les occupants.

SECTION 3: COMPOSITION / INFORMATION ON INGREDIENTS / SECTION 3 :

COMPOSITION / INFORMATION SUR LES COMPOSANTS

Chemical Name / Nom chimique CAS No. DSL Listed Concentration voC
(%)



Calcium Hydroxide (Slaked Lime / 1305-62-0 Yes / Oui Proprietary No / Non
Chaux éteinte)

Magnesium Hydroxide / Hydroxyde 1309-42-8 Yes / Oui Proprietary No / Non
de magnésium

Calcium Carbonate / Carbonate de 471-34-1 Yes / Oui Proprietary No / Non
calcium

Titanium Dioxide / Dioxyde de titane 13463-67-7 Yes / Oui Proprietary No / Non
Hydroxypropyl Methyl Cellulose 9004-65-3 Yes / Oui Proprietary No / Non
(HPMC)

Total VOC Content : 0 g/L | Teneur totale en COV : 0 g/L

All ingredients are inorganic minerals or non-volatile polymers. VOC content confirmed as zero by manufacturer
declaration.

Tous les ingrédients sont des minéraux inorganiques ou des polymeres non volatils. La teneur en COV est
confirmée a zéro par déclaration du fabricant.

SECTION 4: FIRST AID MEASURES / SECTION 4: PREMIERS SECOURS

If Inhaled / En cas d’inhalation /

Remove person to fresh air. If coughing persists, consult a doctor. Amener la personne a l'air frais. Si la toux
persiste, consulter un médecin.

If on Skin / En cas de contact avec la peau /

Wash immediately with plenty of soap and water. If skin irritation occurs, seek medical advice. Laver
immédiatement avec abondamment d'eau et de savon. En cas d'irritation, consulter un médecin.

If in Eyes / En cas de contact avec les yeux /

Rinse cautiously with water for at least 15 minutes. Remove contact lenses if present. Inmediately call a
physician. Rincer avec précaution a l'eau pendant au moins 15 minutes. Retirer les lentilles de contact si
possible. Appeler immédiatement un médecin.

If Swallowed / En cas d’ingestion /

Do not induce vomiting. Rinse mouth thoroughly with water. Seek medical advice immediately. Ne pas provoquer
de vomissements. Rincer la bouche abondamment avec de I'eau. Consulter immédiatement un médecin.

Most Important Symptoms / Symptémes les plus importants /

Skin and eye irritation; respiratory irritation from dust inhalation during mixing. Irritation cutanée et oculaire ;
irritation respiratoire due a l'inhalation de poussiére lors du mélange.

SECTION 5 : FIRE-FIGHTING MEASURES / SECTION & : MESURES DE LUTTE

CONTRE L'INCENDIE

Flammability / Inflammabilité /

This product is non-combustible and does not present a fire hazard. Ce produit est ininflammable et ne présente
aucun risque d'incendie.

Suitable Extinguishing Media / Agents extincteurs appropriés /

Use extinguishing media appropriate for surrounding fire. Water spray, foam, dry chemical, CO.. Utiliser les
agents extincteurs appropriés au feu environnant. Eau en spray, mousse, produits chimiques secs, CO..



SECTION 6 : ACCIDENTAL RELEASE MEASURES / SECTION 6 : MESURES A

PRENDRE EN CAS DE DEVERSEMENT ACCIDENTEL

Personal Precautions / Précautions personnelles /

Wear dust mask, gloves, and eye protection. Avoid generating dust. Ventilate area. Porter un masque
antipoussiére, des gants et une protection oculaire. Eviter de générer de la poussiére. Ventiler la zone.

Clean-up Methods / Méthodes de nettoyage /

Sweep or vacuum carefully to avoid raising dust. Collect in a container for proper disposal. Balayer ou aspirer
soigneusement pour éviter de soulever de la poussiére. Recueillir dans un contenant pour une élimination
appropriée.

SECTION 7: HANDLING AND STORAGE / SECTION 7: MANIPULATION ET

STOCKAGE

Handling / Manipulation /

Wear protective equipment during mixing. Ensure adequate ventilation. Avoid dust generation. Do not eat, drink or
smoke while handling. Porter I'équipement de protection lors du melange. Assurer une ventilation adéquate.
Eviter de générer de la poussiere. Ne pas manger, boire ou fumer lors de la manipulation.

Storage / Stockage /

Store in a cool, dry place away from direct sunlight. Keep container tightly sealed. Keep away from acids and
strong oxidizers. Stocker dans un endroit frais et sec a I'abri de la lumiére directe. Garder le contenant bien
fermé. Tenir éloigné des acides et des oxydants puissants.

SECTION 8 : EXPOSURE CONTROLS / PERSONAL PROTECTION / SECTION 8 :

CONTROLE DE L'EXPOSITION / PROTECTION INDIVIDUELLE

Parameter Limit / Limite Source
Calcium Hydroxide — TWA 5 mg/m? ACGIH TLV
VOC Content / Teneur en COV 0g/L Environment Canada

SOR-2009-264

Respiratory Protection / Protection respiratoire /

Wear a NIOSH-approved dust mask (N95 or equivalent) during mixing. Not required post-application. Porter un
masque antipoussiére approuvé par le NIOSH (N95 ou équivalent) lors du mélange. Non requis aprés
I'application.

Hand Protection / Protection des mains /

Nitrile or vinyl chloride gloves. Gants en nitrile ou en chlorure de vinyle.

Eye Protection / Protection oculaire /

Safety glasses or goggles. Lunettes de sécurité ou masque de protection.
Skin Protection / Protection de la peau /

Long-sleeved work clothing. Vétements de travail a manches longues.



SECTION 9: PHYSICAL AND CHEMICAL PROPERTIES / SECTION 9 :

PROPRIETES PHYSIQUES ET CHIMIQUES

Physical State / Etat physique

Colour / Couleur

Odour / Odeur

pH

Flash Point / Point d'éclair

Flammability / Inflammabilité

Vapour Pressure / Pression de vapeur
VOC Content / Teneur en COV

Solubility in Water / Solubilité dans I'eau

Auto-ignition Temperature / Température

Powder / Poudre

White / Blanc

Odourless / Inodore

11-13 (in solution / en solution)
Non-combustible / Ininflammable
Non-combustible / Ininflammable

Not applicable / Non applicable

0g/L

0.12 g/100 mL at 25°C (Calcium hydroxide)
607°C (Calcium hydroxide)

d'auto-inflammation

Decomposition Temperature / Température de
décomposition

580°C (Calcium hydroxide)

Other / Autre Air-hardening: absorbs CO. from air and cures to
calcium carbonate / Durcissement a l'air : absorbe le
CO: de I'air et durcit en carbonate de calcium

SECTION 10: STABILITY AND REACTIVITY / SECTION 10: STABILITE ET

REACTIVITE

Reactivity / Réactivité /

Absorbs CO: from air and converts to calcium carbonate (natural curing process). Reacts with acids generating
heat. Absorbe le CO:. de l'air et se convertit en carbonate de calcium (processus de durcissement naturel). Réagit
avec les acides en générant de la chaleur.

Chemical Stability / Stabilité chimique /

Stable under normal conditions of handling and storage. Stable dans des conditions normales de manipulation et
de stockage.

Conditions to Avoid / Conditions a éviter /

Contact with acids, strong oxidizers, and excessive moisture. Contact avec les acides, les oxydants puissants et
I'humidité excessive.

SECTION 11 : TOXICOLOGICAL INFORMATION / SECTION 11 : INFORMATIONS

TOXICOLOGIQUES

Acute oral toxicity (Calcium hydroxide): LD50 (rat) = 7,340 mg/kg — Not classified. Toxicité aigué par voie orale
(hydroxyde de calcium) : DL50 (rat) = 7 340 mg/kg — Non classifié.

Skin irritation: Category 2. Eye damage: Category 1. STOT single: Category 1 (respiratory). STOT repeated:
Category 2 (lung). Carcinogenicity: Not listed by IARC, ACGIH, or Health Canada. Irritation cutanée : Catégorie
2. Lésions oculaires : Catégorie 1. STOT unique : Catégorie 1 (respiratoire). STOT répété : Catégorie 2
(poumons). Cancérogénicité : Non listé par le CIRC, 'ACGIH ou Santé Canada.



SECTION 12 : ECOLOGICAL INFORMATION / SECTION 12 : INFORMATIONS

ECOLOGIQUES

No data available indicating aquatic toxicity. Not listed under the Montreal Protocol. No known ozone-depleting
potential. Aucune donnée disponible indiquant une toxicité aquatique. Non inscrit au Protocole de Montréal.
Aucun potentiel connu d'appauvrissement de la couche d'ozone.

SECTION 13 : DISPOSAL CONSIDERATIONS / SECTION 13 : CONSIDERATIONS

RELATIVES A L'ELIMINATION

Dispose of contents and container in accordance with federal, provincial, and municipal regulations. Contact local
waste management authority for guidance. Eliminer le contenu et le contenant conformément aux
réglementations fédérales, provinciales et municipales. Contacter l'autorité locale de gestion des déchets pour
obtenir des conseils.

SECTION 14 : TRANSPORT INFORMATION / SECTION 74 : INFORMATIONS

RELATIVES AU TRANSPORT

Not classified as a dangerous good under the Transportation of Dangerous Goods Act (Canada), IATA, or IMDG.
Non classifié comme marchandise dangereuse en vertu de la Loi sur le transport des marchandises dangereuses
(Canada), IATA ou IMDG.

SECTION 15 : REGULATORY INFORMATION / SECTION 15 : INFORMATIONS

REGLEMENTAIRES

Regulation / Réglement Status / Statut

WHMIS 2015 Compliant / Conforme

DSL (Domestic Substances List) All ingredients listed / Tous les ingrédients inscrits

Environment Canada VOC Regulations Compliant — 0 g/L VOC / Conforme — 0 g/L COV

(SOR-2009-264)

CEPA (Canadian Environmental Protection Act) No CEPA Schedule 1 substances / Aucune substance
a l'annexe 1

Health Canada Indoor Air Quality Guidelines Compliant — Zero VOC / Conforme — Zéro COV

SECTION 16 : OTHER INFORMATION / SECTION 16 : AUTRES INFORMATIONS

This SDS was prepared in accordance with Canada's WHMIS 2015 Regulations (SOR/2015-17) and the
Hazardous Products Act. It is based on the original SDS issued by Japan Runa Faser Co., Ltd. (JIS Z 7253:2012)
and adapted for the Canadian market by Living Green Homes. Cette FDS a été préparée conformément au
Reglement sur le SIMDUT 2015 (DORS/2015-17) et a la Loi sur les produits dangereux. Elle est basée sur la
FDS originale de Japan Runa Faser Co., Ltd. (JIS Z 7253 :2012) et adaptée pour le marché canadien par Living
Green Homes.

SDS Prepared By: Living Green Homes Inc. FDS préparée par : Living Green Homes Inc.

Preparation Date: October 15, 2018 (original) / Date de préparation : 15 octobre 2018 (original)
March 21, 2026 (Canadian revision) / March 21, 2026 (révision canadienne)



Supersedes: Japanese SDS (JIS Z 7253:2012) Remplace : FDS japonaise (JIS Z 7253 :2012)

The information in this SDS is believed to be accurate as of the revision date. It is provided in good faith for
guidance only.
Les informations contenues dans cette FDS sont réputées exactes a la date de révision. Elles sont fournies de
bonne foi a titre indicatif seulement.



